NORLUX

LT Montavimo instrukcija
LV Instalacijas intrukcija
EE Paigaldusjuhised

UK installation instruction

DE Montageanleitung
RU NHCTpyKUMA NO yCTaHOBKe

PL Instukcja montazu

DK Installationsvejledning

Fl Asennusohjeet

Atsargumo priemonés (LT). Montavimo darbus gali atlikti tik atestuotas elektrikas; I§junkite elektros tickimg pries atlickant bet kokius darbus; Sviestuvas turi biiti sumontuotas laikantis visy saugumo reikalavimy;
Démesio! Tikslus $viestuvo modelis pazymétas ant etiketés jo viduje. Precautions (EN). Installation can only be performed by an authorized electrician; Switch off the electricity supply before carrying out any work;
Luminaire must be installed in compliance with all safety requirements; Attention! The exact model of the fixture marked on label inside it. Meps1 npenoctopokuoctTn (RU). YcraHOBKa MOXKET ObITh BBITIOIHEHA TOJIBKO
KBZU[Wq)I/IHHpOBaHHBIM DJICKTPHKOM; OTKHK)‘H/ITL HanpsKCHUE MUTAHUA TICPC TTPOBC/ICHHEM J'IK)6LIX paﬁOT; CBCTI/IJ'IBHHK JMOJIKCH 6I:IT]: YCTAHOBJICH B COOTBCTCTBUH CO BCCMH TpCﬁDBaHHS{MM 6C3OITEICHOCTM; BHHMBHMC!
Tounas Mozeb npubopa yKkaszaHbl Ha OTUKETKe BHyTpu Hero. Ettevaatusabindud ( EST). Paigaldamise voib teostada ainult volitatud elektrik; Liilitage vélja toide enne paigaldustodde alustamist; Valgusti peab olema
paigaldatud vastavalt kdigile ohutusnduetele; Téahelepanu! Toote tdpne mudel on toote etiketil. Piesardzibas pasakumi (LV). UzstadiSanu var veikt tikai kvalificéts elekirikis; Izsledziet elektroenergijas padevi, pirms
veikt jebkuru darbu; Gaismekla jauzstada atbilstosi visam dro§ibas prasibam; Uzmanibu!Precizs modelis stativa atZiméti uz etiketes ta ickipuse; Srodki ostroznosci (PL). Instalacja moze byé wykonywane tylko przez
uprawnionego elektryka; Wylaczy¢ zasilanie elektryczne przed przystapieniem do pracy; Oprawa musi by¢ zainstalowany zgodnie ze wszystkimi wymogami bezpieczenstwa; Uwaga!Doktadny model urzadzenia
oznaczone na etykiecie w $rodku. Varotoimet (FIN) Asennuksen voi suorittaa vain valtuutettu sahkoasentaja. Katkaise sahkonsyotto ennen asennusty6n aloittamista. Valaisin on asennettava noudattaen kaikkia
turvallisuusvaatimuksia. Huomio! Valaisimen malli on merkitty rungossa olevaan tarraan.
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Amm Bmm Comm D,mm
1250 101 137 1200
1560 110 135 1455

Exploitation:

GlPE®

Attention! The exact model of the fixture marked on label inside it
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